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Kiadohivatal :
Fischel Fuldp kdnyvkereskedése
[de killdend6k az el6fizetési dijak
nyiltterek és hirdetések.

Hirdetések Jutdnyosan szimittatnak.

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadaimi, ismeretterjesztoés szépirodaimi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Egyes szém dra 20 fil.
Hirdetések olfogadtataak :
Budapesten: Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird. irod. Béesben
Schalek H., Dukes M., Oppelik A
«<Altaldnos Tudésité« hirdetési osz
thlya Budapest.

[

Nyiittér potitsora 20 1.

A »>Csaklornyai Takarékpénztar«, »Murakozi Takarékpénztar e, a »Csdktornya Vidéki Takarékpénztar« sat. hiv. kdzlonye

Nyilt levél a ,Murakoz“ szer-
kesztségéhez.

Tekintetes Szerkeszté Ur?

Felkérem, hogy a magyar nyelvben
jelesk-d6 murakozi és vendvidéki tanitok
és tanulék 1902/3. tanévi, most mér tizen-
nyolczadik megjutalmazasar6l sz6l6 elsza-
moldsomat, becses lapjaban kozzélenni szi-
veskedjék.

Ezen tizennyolczadik megjutalmazisra
a kovetkez6. tarsadalmi uton begyiilt ossze-
gek adllottak rendelkezésemre.

. Zalavarmegye torvényhalésagi bizott-
saganak adomanya 600 korona.
Il. Zalavarmegye nemesi pénzlaranak va-
lasztmanyaltél 240 korona.

Az I alattib6l megjutaimazltatlak :

Hrusoczy Elek dravavasarhelyi
all. isk. tanito
Dobossy Elck csaktornyai all.

60 kor.

isk. tanité 60 »
Szép Janos cserencsOczi rk.

isk. tanité 60 »
Némethy Janosné lurnischai

rk. isk. taniténé 60 »
Wréanané Bodi Fanny mura-

szenlkereszli all. isk. taniléns 60 »
Grof Gizella perlaki  allami

kisded6vons 60 »
A dravavasarhelyi all. iskola

novendékei 20 »
A génicsai allami iskola no-

vendékei 12 »

A zrinyifalvi 4llami iskola no-

vendékei 10 »
A strid6i  dllami iskola no-

vendékei 40 >
A riczkanizsai allami iskola

novendékei 24 >
A masodik hegykeriileti dllami

iskola novendékei 23 »
A negyedik hegykertleli all.

iskola ndvendékei 23 »
A kiralylaki allami iskola no-

vendékei 20 »
A melinczi allami iskola no-

vendékei i2 »
A csdklornyai gyakorlo iskola

novendékei 20 »
A molnarii allami iskola no-

vendékei 16 6
A turnischai rk. iskolai no- 20 »

vendékei osszesen: 600 kor.

A II) alattibél megjutalmazlatlak :
Major Karoly hodosani all. isk. 60 kor.
igazgato-tanité

Fekete Gézané ganicgai dll. 60 »
Iskolai taniton6

Grau Géza csdktornyai gya- 60 >
korlé iskolai tanild

Winkler Anna perlaki allami 60 »

iskolai taniténg Osszesen : 240 kor,
Vagyis ezen lizennyolczadik megjutal-
mazas alkalmabdl kioszlaloll 6sszesen nyolcz-
szdznegyven korona
Végiil megemlitem, hogy a »Murakoze
|1886. évi 43, 1888 évi 8, 1889. évi 7,

7, 1893. évi 7 és 40, 1895. évi 4, 1896.
évi 7, 1897. évi 6, 1898. évi 7, 1899. évi
12 és 13, 1900. évi 20, 1901. évi 19, 1902.
évi 19, 1903. évi 42. szamaiban, végiil pedig
jelen alkalomb6l kozzétetl elszdmolasom
értelmében, lehdt Osszesen tizennyolcz alka-
lomb6l kiosztolt Gsszesen 19.223 korona és
40 fillér azaz tizenkilenczezerkétszazhuszon-
harom korona és negyvea fillér.
Zalaegerszeg, 1994. évi november 8-4n

hazafiui iidvozlettel

dr. Ruzsicska Kalman,
kir. tanicsos, fanfeligyel6.

a tizolt6 egyletet!

1875-ben, ezel6tt tehat 30 esztendovel
alakilotta meg Csaktornya (arsadalma az
Onk. liizolté-egyletet, mely harom évtizedre
kiterjed6 miikddésével a véaros legrégibb
egyesiileteinek soraba kiizdotte fol magat.

Megalakult, hogy védelmet nyujtson
nekiink baleselek ellenében, elstsorban tiiz-
veszedelmek alkalmdval.

S ennek emberiil felelt meg. A czélt,
melynek szolgalataba szegsdott, soha se té-
veszlelte el szemei el — egy pillanatra
sem. Embertarsaik, polgartarsaik vagyona,
boldogsiga, s6t nem egy esetben legfGbb
kincse : élete is a tiizollé-egylet tagjaitol
vart oltalmat és segitséget. Az emberi sziv-
nek legdragabb, legszentebb érzelme: a
szerelet vezetle Oket minden alkalommal,
amikor megkondult felelliink a vészharang

Tamogassuk

Ha keblemben virdgos kert volna,
Kozepében Te volnal a rozsa.
S mikor Erted konnyeim peregnek,

Rad hulindnak enyhe harmatcseppnek. |

O de az én égi konnyem hervasat;
Elhervadnal s nem litnal tobb tavaszt.
Nem sirnék hit, ha keblemen volnil;
Feledném, hogy ram is var a halil.

Torsk Istvan.

A boldogsag.

Amint e napokban az Andrassy-uton mély
gondolatokba merillve sétdlgattam, hallom, hogy
valaki keresztnevemen szolit. Megfordulva, egy
fiatalkori bardtomra, Kiss Bénire ismertem.

a gimnaziumban bardtkoztunk meg
egymassal és barilsagunk az évekkel csak er0s-
bodott. Mikor elhagytuk az egyetemet és sorsunk

méds mds irdnyba vetett benniinket, néhany évig|

még leveleztiink egymassal. ) i)

Ugy hat évvel ezel6tt a levelei gyériilni
kezdtek, mig végre egészen elmaradtak. Akkor
sejtettem, hogy bardtsigom helyét mis, édesebb

érzelem foglalja el. Es nem is csalédlam, mert!

(1890 évi & és b, 1891. évi 7 és 8, 1892,

haragosan szemére vetettem elhanyagoltatdsomat,

akkor ismerkedett meg szive egyetlenével, kedves
kis feleségével

' Azutdn elmesélte, hogy minl lett a megye
legszebb, legjobb, legbijosabb ldnya a himlGhelyes
icsunya ember felesége.

Tudod, — igy kezdé — a te legulols6 leve-
led, melyben megirtad, hogy a Margittal eljegyez-
ted magadat, nagy fijdalmat szerzett nekem.
Azért fajdalmat, mert akkoriban én is megkértem
egy imadatra mélto, szép, fiatal lednynak, Béldy
Gizinek kezét, kil szivem egész hevével szerettem.
Koscrat kaptam.

Ekkor elgondoltam, milyen boldog leszel te.
Lesz édes kis feleséged, lesznek kis gyermekeid,
lesz csalddod, mely szeretni fog, mely imddattal
csiigg rajtad. Mig én oromtelenil leszek kénytelen
életemet végig szenvedni. Tudtam, hogy nem le-
|szek képes e lednyon kivill mds n6t szeretni.
Szerelem nélkiil pedig nem akartam nésilni. El-
:gondolni, hogy nem lesz senkim, aki szeretni fog,
| mikor szivem oly ellendllhatatlanul &hitozik a
szeretel, az igaz, a mély, a mindeat dthald sze-
relem utan, keserii érzés az édes baritom s sziz-
szorta keseriibb annak, ki érzi magiban a képes-
| séget mdsnak Onzetlen boldogithatdsira.

A kapott kosar utin elhatdroztam, hogy
iroddmat Pestre teszem dt. Nem akartam szomo-
rusdgom  szinhelyén tovabb maradni. Béntott

minden ismer6s arcz. Azt hittem, ha valaki szo-

ime, amint beszélgetésiinkbe melegedve lréfﬂs-I

boldog mosolylyal mentegeté magit azzal, hogy |

moruan nézett rdm, hogy engem szdn, ha vigan,
hogy rajtam mulat — s ez elviselhetetlen volt.

De ugy litszik a j6 Isten boldog embernek
| szant !
| Amint Béldy iroddjéba lépek abbdl a szén-
| dékbol, hogy a még kdztink 1év6 hivatalos figye-
| ket elutazdsom el6tt lebonyolitsam, hét édes
|Istenem, az atya helyett a lednyt ldtom egyedidl
a szobdban. A nagy felinduldstél és meglepetéstsl
|nem tudtam széhoz jutni. Csak néztem, néztem
61, littam mint valik szép arcza hol ég6 piross,
hol holt halvanynyd. Nem tudta, mit tegyen. Ad-
jon-e kezet vagy sem, — mig végre egy alig hall-
haté »Isten hozta Kiss ur« tdvozléssel felém
nyujtotta gydnydri kezecskéjét.

Kedves baritom, hogy mit éreztem én ak-
{kor, mid6n az imddott 1ény kezét az enyémben
tartottam, az kimondhatatlan. Azt hiszem, ujjai
tindérujjak voltak, mert megnyitottdk ajkamat.
Beszélni kezdtem. Feltirtam el6tte mérhetlen
fajdalmamat.
. Edes mindenem — kezdém rehegve vallo-
| mdsomat — miért nem akar az enyém lenni !
|ha tudnd, mennyire szeretem, mennyire imddom,
| nem taszitana el magitél. Mit ér az én életem az
| 5né nélkiil ? Gondolja meg, édesem, ha On sze-
retne és az akit annyira szerelmem viszonoznd
szerelmét csupin azért, mert arcza nem oly sima,
mint més fiatallednyé : nem jajdulna-e erre fel
az On szive is? Vajjon nem akarna-e min-
denki a legszebb lenni, hogy annak, akit a vild-
gon legjobban szeret, osztatlan tetszését birhassa?
| Tehetne-e On arrél, hogy a Teremts szép lelkét




8 szélalt meg védelmiinkre a tiizolt6i vész-
kiirt. OlL voltak a tiizolték mindig, amikor
segiteni kellelt; faradsigol soha nem ismer-
tek ; mindig emberfolotti erével, rem egy
esetben élelok koczkaztatasdval veégezték
foladatukal : s mindezért soha egyéb jutal-
mat nem vértak, mint elismerést ember-
tarsaik részérsl, sehol egyebiill clismerést
nem kerestek, mint Onludatukban, mely a
férfiasan elvéllalt kotelességek becsiiletes
leljesitésében nyilatkozik meg.

A liizolté-egyesiilet hosszi multja folya-
mén nélkiilozhetetlen tényezsjévé lelt véro-
sunknak. Népszerii maga az intézmény ler-
mészele 4ltal; népszerii ama kotelesség-
tudédsnél fogva, melylyel hivatasat minden
egyes tagja betolti. Ennek a népszeriiségnek
koszonheli azt a folkaroltsagot is, melynek
mikodésének minden perczében a tarsada-
lom részérsl mindenk r Grvendelt.

Ezt a tamogatast kéri most is. Ezért
fordul Csaktornya nemeslelkii polgarsigihoz
alabbi kérelmével is az egylet parancsnok-
siga, melyet szives készséggel alabb kozre-
adunk.

S6t nemcsak kozreadunk, de meglold- |-

juk a mi kérésiinkkel is, hogy azl nemcsak
meghallgatni, de minél nagyobb mértékben
tdmogatni is sziveskedjenek!

A tiizoltésag erOsitésével a magunk
érdekeit mozditjuk el6. Amikor az egyesii-
letet az anyagiakkal ellaljuk, hivatisuk fo-
kozotlabb mérlékbens val6 leljesitésére ké-
pesitjiik tagjait. S ennek a (amogatisnak
egyik médja a partolds, ama csekély tagdij
éltal, mellyel a gyiijtéivnek aldirdsa jar.

Meg vagyunk gyozodve, hogy a kérelem
nem lesz a puszldba elhangzo sz6, hanem
virulé ligetben fakadt forras, melybsl a tiiz-
oltésag erst merit — nagyobbszabdsu tevé-
kenységének Kkifejezésére.

A parancsnoksag felhivasat kovetkezGk-
ben kozoljik :

»Kérelem Csaklornya ragylelkii kozon-
ségéhez! Zaszlot bontunk, hogy ujabbi
anyagi er6t meritsiink Cséklornya polgaisa-
ganak ismeretles j6sziviiségébol. Er6t akarunk
gyiijteni lovabbi miikddésiinkhdz. Ahhoz a
miikddéshez, melyet a varos vagyon- és
életbiztonsdga érdekében fejtettiink ki a
multban s mely hivatasunkhoz hiillenek a

csunya kulsGbe rejtette ?! De 6n nem értheli ke-
seriiségemet egész valdjdban, mert On szép, ide,
akit mindenki bimul !

Szavaim a lednyt mélyen meghatottik. Ro-
vid ideig gondolkozni latszott, azutan, mintegy a
pillanat hatdsa alatt felém nyujtva kezét, monda:
»A felesége akarok lenni !«

Ez id6 6ta kimondhatatlanul boldog vagyok.
Gizi szeret. Vannak gyermekeim.

E szavak kozben Béni lakdsinak kapujihoz
értink. Kért, jojjek fel hozzd. BecsOngetell. Az
el6szobdn 4t beléptiink az ebédlGbe.

Az ebédl6 ajtajandl két szép gyermek vért
mér apjra. Picziny kezecskéjiket ajkukra téve
suttogva monddk : »Anyuska alszik.« Azutdn kéz-
nélfogva halkan lépdelve, nehogy a kedves alvét
folébresszék, oda vezetlék a boldog apit a kere-
vethez, amelyen egy szép né fekiidt, kissé hala-
vany arczczal, mellette bolcss, nehdny hetes kis
kabdval. A férj gydngéden felesége folé hajlott,
megnézend6, vajjon ulszik-e. Ez mintegy érezve
férje kozellétét, folnyita szemeil és elbajolé lagy
hangon, melyben egy egész élet boldogsiga rejlett,
kérdé : »Te vagy szerelmem P«

A bemulatds alatt a kicsikék a bolcsé mellé
lel:‘pkodllzk, hol uéorgoés gondossiggal simitdk a
a lakar0 egy-egy rdnczdl, piczi testvérkéjok ébre-
dését vérva, ¢ v .

Ennyi szeretet littdra mélyen meghatva
thvozék e kedves csalid korébol. .

Ezek az emberek valoban egymds boldogité-
séra és gydnyoriségére teremteltek. »

jovében sem akarunk lenni. Mupkanknak
azonban csak akkor lesz sikere, ha nemcsak
akaral és buzgésig aczélozza izmainkal; q_c
ha a véros larsadalma rokonszenveén kivil
minket anyagilag is timogat. ]

Bizalommal fordulunk tehil ezultal is
ahhoz a kozonséghez, mely dédelgetett ala-
kuldsunkkor ; mely gonddal &@poll fejlodé-
siink folyaméan ; s mely most se hagy el,
amikor arrél van szo, hogy a szinvonulo_n
megmaradva, erdsddjiink : hogy lovabbra is
haladhassunk. ) .

A koteles Liizollosdg eszméje anyagi
gyarapodasunknak nem &ll utjaban. Segkl
kétfelé megadéztatva nem lesz. Ha a liiz-
oltésag czimén dldozalol akar valaki hozn!
a koziigynek, azt most mar csakis a mi
javunkra teheti, inért a koteles lﬁzoll(_)saggal
szemben a polgarsig kolelezetlsége meg-
szint.

Folkérjiik tehat a m. t kozdnséget,
hogy az aldiras czéljabol korozolt iviinkel
alairni s ezzel partolé lagjainak soraba

témegesen beallani méll6ztassék !«
A parancsnoksag.

KULONFELEK.

— Tanltéi kinevezés. A m. kir. dllam-
vasutak igazgalésdga Vannisz Zolldn okle-
veles tanitét a zagrabi és Buday Laszlé
szoboliczai all. tanilét a zimonyi all. vasuli
iskoldahoz kinevezle.

— Vasuti karambol. Folyé ho 7-én
délelstl a 3/, 9 o6rakor Csdktornyara érkezd
ukki személyvonat az dllomas eldll Ossze-
itkozolt egy lolatasban levs lehervonaltal.
Az Osszeiilkozés oly erds voll, hogy a zor-
diilés behallatszolt Csiklornydra. A személy-
vonal lokomotivja neki ment a lolaldsban
levé vonat vonalvezeld kocsijanak, melynek
felsgrészél ledobta a palyatest mellelli &rokba
s csak a kerekek maradtak fenn a sinen,
fels6 rész nélkil. Az ilkozéslol a személy-
vonal lokomolivja is megsériilt. Szerencsére
emberben, vagy allalban még konnyi sérii-
lés sem (orlénl. Az Osszeiilkozést hibas
valléallitas és az oridsi kod okozlak, mely
utobbinal fogva 10 lépésnyire sem Ichetell
ellatni a palyalesten, ugy, hogy mirc a ren-
desnél elGbb beérkezé személyvonatot észre-
vellék, mar a vallot ellenkezdre valtoztalni,

|avagy a vonatol megdllitani nem lehelelt.

— Bucsu est. Abbél az alkalombol,
hogy Bardio Gyorgy volt siimegi kozjegyzot
Kaposvarra nevezle ki az igazsagiigyminisz-
ter, a siimegi kaszin6 folyé hé H-én bucsu
eslét rendezell a kozszeretetben all6 s tavozo
kozjegyzo és csaladja lisztelelére. Vacsora
folyamén Lukonich Gabor dr, a kasziné el-
noke bucsuzott el a lavazoklol s vacsora
uldn a larsasag fialalsaga tanczra perdill
és a hajuali orakig maradl egyiill a larsa-
sag. Bardio Gyorgy 8-an utazott el Kapos-
varra.

— A Zalamegyei Gazdasagi Egyesiilet
folyd6 hé 7-én, hétfon délelstt kozgyiilést
lartott Hertelendy Ferencz fGispan eluoklele
alatt. A kozgyiilés a lolyé ligyek elintézése
utdn a kisgazdak érdekében folytalolt eszme-
cserét és hozoll hatarozatol. Ugyanis Koller
Istvan tag méll6 szavakkal illelle az ugy-
nevezell hitel kozvelits irodakat, kik a sze-
gény foldmivesnép és a hilelinlézet kozé
dllva, leszedik a lejfelt a kdzvelilés czégere
alatt ugy, hogy a nyomorult nép kolcson
vell pénzének csak a leléhez julhat, mig
masik felél a kozvelilo rakja zsebre, llyen
iroda ugysz6lvan minden nagyobb kozség-

ben van mdar, Nagykanizsin pedig hat s
A gazdasagi egyesiilet ezen kozgyiilé ébe|
kifolylag felir a miniszterhez, hogy rend-
szabdlyozza meg ezekel a nép pénzén ¢lgs-
k6ds kozvelits iroddkal. Magunk részérs)
hozza leheljiikk, hogy legkdnnyebben meg-
sziinlethetik ezeket az irodakal az egyes
pénzinlézelek maguk, nem fogadvéin el a
koleson  kérésekuél semmiféle kodzvelitsl
Vidékiinkor a lelenyei takarékpénzlar mir
ily értelemben hatarozotll is és ezentul a
polgiarsagnak kiadand6 kolcsoniigylelek le-
bonyolitasanal kozvetitével sz6ba sem all,
Tegyen igy minden pénzintézet s akkor nem
is kell miniszleri intézkedés.

— Pezsgbgyar Csaktornyan. Erdekes
hirt adhatunk olvaséink tudomdsara. Ugyanis,
mint biztos forrasb6l értesiiliink, Csaklor-
nyan egy konsorczium alakult pezsgé-
gyar létesitésére, Az eszme mindenesetre
j6 és lesz is jovGje a csaklornyai pezsgsgyar
termékeinek, mert a gyar legnagyobb rész-
ben murakdzi borokbél szindékozik pezsgot
késziteni, mar pedig koézludomdasu dolog,
hogy a murakozi borok az orszag legjobb
borai k6zé larloznak, lévén az igazi mura-
kozi sz6ll6 furmin, mint a melyet Hegy-
aljan is miivelnek. A gyar ujév utan
kezdi meg a miikddését s igy nagyon ter-
mészetesen koriilbeliil egy év mulva keriil-
het csak a nyilvdnossigra az els6 iiveg
pezsg6. A gyar »Murakozi pezsgbgydre cazi-
men alakul, oten alapiljak s az els6 sziik-
séges loke, mintegy 100000 korona mar
egyiitt is van,

— Hirtelen halal. Ifj. Baumhak Frigyes
dravavasarhelyi vendéglss folyé hé bH-én
délutan szivszélhiidés kovetkeztében 32 éves
koraban Dravavasarhelyen elhunyt. Az el-
hunytal neje és két kis gyermeke siratjak.
Uj fGgyvéd. Dr Schwarz Lajos,
Schwarz Jakab csaktornyai rabbi fia az
iigyvedi vizsgalatot Budapesten kivalé siker-
rel lelelte.

— Az all. faiskolakban termett gyii-
milcsfa csemetéket a [(oldmivelésiigyi mi-
niszterium mint eddig, ugy ez évben is
elarusitja. A megrendalések deczember hé
15-é1g eszkozlendsk. Ingyen ollvanyokban
részesiilnek a kozségi faiskolak, kiiléndsen
azok, melyek el vaanak latva kutlal és fel-
szereléssel. Lelkészek és laniték Kkoronas
bélyeggel elldlott kérvényben félaru gyi-
molcsfa csemetéért folyamodhatnak. Oll6-
vessz0k, mig a készlet tart darabonkint 1
fillérért kaphatok.

— Filantrop pénzintézet A letenyei
lakarékpénzlar részvénylarsasag az idei rossz
idGjaras kovelkezlében bedllolt termési vi-
szonyokra valé lekintetlel a mar meglevo
€s uj kolesonok utdn a kamatot iényegesen

leszillitolta ; azonkiviil elhatdrozta, hogy
addsaival szemben a jov6 aratdsig rend-
Kiviili eseleket Kkivéve, tokelorleszléstol is

eltekinl, de egyben minden ligynoki kozben-
jarast visszautasit, mert az is megdragitja a
kolcsonokel.

— Eljegyzés. Farkashidy Molnar Béla
varasdi uhlanus szamvevs Grmesler jegyel
|valtott Schoberl Slefania  kisasszonynyal
| Cedklornydn.

— Az ipar- és kereskedelmi kamara
tagjainak valasztisa. A kamarai tagoknak
Ol éves megbizalasa a jov6 év februar 6-an
lejar. Az uj tagok valasztasara, jobban
mondva a vilaszlas el6zményes intézkedé-
seire, azaz a valaszlasl intézd bizollsigok

szervezésére a kereskedelemiigyi minisler
mar hiadta a rendeletet, A jarasonkinti va-
' laszl6bizollsdgokban egy-egy elnok s ket-két



iparos €s két-két kereskeds lesz. A minisz-
teri rendelet értelmében megalakitolt bizott-
sig a csdktornyai jarasban: elnok Szalmay
Jozsel, tagok : Kohn Herman, Czvetkovics
Antal, Meider Mér, Pelrics Ignacz. A parlaki
jarasban : elndk Kramarics Viktor; lagok :
Sostorics Pél, Berkovics Ferencz, Molek
Istvan, Hrasztics Islvan. Az alsélendvai ja-
rasban : elndk Baranyai Kalman; tagok:
Alszeghy Jozsef, Toplek Janos, Tomka Mi-
kaly, Pollak Lazar. A letenyei jarasban,
elndk Gajasy Lajos; tagok : Lémarics Fe-
rencz, Aigner Karoly, Leitner Lipot, Oszter-
reicher Jozsef.

— A magantisztviselfk vasarnapi munka-

szllnete. A Magantisztvisel6k Orszagos Szo-|

vetségének nagykanizsai bizollsdga e hélen
feljelentést kiildott Csertan Kiroly varme-
gyénk alispanjahsz. A feljelentésben a vasar-
napi munkasziinet szigorubb ellen6rzésél
kérik. Felpanaszoljak, hogy a leljes vasar-
napi munkasziinetet nem tarljak be s a
szoczidlis fontossagu rendelkezésnek Nagy-
kanizsa vdros renddrhatésaga mar hénapok
ota alig szerez érvényl. Elmondjak, hogy
mily sok ulénjarasba keriill, ameddig meg-
érletlék e rendelelet .a nagykanizsai rend-
Grséggel, ahol eleinte azl a kijelenlést kap-

tak, hogy a nagykanizsai renddrhalésag nem |

érlesiilt a miniszteri rendeletrl. A felter-
jesztéshol a bizolisag felkérésére kozoljuk a
kovetkezOkel : A vasarnapi munkasziineli
térvényes kolelezellség a munkaado és al-
kalmazott kozolt még ellentétes megallapo-
das eselén is fennal, vilagos szelleme ez a
vasirnapi munkasziineti torvénynek és ren-
deletnek, mert ha ez az elv nem érvénye-
siilne, ugy ezen az alapon nagy ér nyilnék
az aldasos orvény kijatszasara. Végiil biza-
lommal kérik varmegyénk alispanjat, hogy
a torvény bodlcs intézkedésének a nagyka-
nizsai renddrhatésag, de az Osszes megyei
hatésagok allal is érvényt szerezni és ren-
deletileg ulasitani a halésagokat a vasar-
napi munkasziineti torvény magantisztvise-
16kre vonatkozo részének szigoru betartasira.

— Az 0vo- és tankiteles gyermekekrdl.
A vallas- és kozoklatasiigyi magy. kir. mi-
niszter rendeletileg értesitelte a kir. tanfel-
ugyeloségeket, hogy az allami gyerwmek-
menhelyek kotelékébe tarlozé 6vo és lan-
koteles gyermekek részére az allami és
allamilag segélyezell kozségi ovodakban és

elemi iskoldkban allalinos lan- és dvasdij |

menlességet engedélyezell. Eunnélfogva az
ezen menhelyek kolelékébe lartozo gyerme-
kek ezenlul kiilon szegénységi bizonyilvany

kovelelése nélkii!, csupian annak beigazolasu |

alapjan, hogy tényleg az allami menedék-
hely kolelékébe lartoznak, mentendok fel
a tan- és Ovasdij fizelésének kolelezell-
sége alul.

— Eljegyzés. Weisz Siandor helybeli
kereskeds eljegyezle Sleiner  Margil ksasz-
szonyt, Sleiner M6r a bécsi angolbank dru-
osztaly f6ndkének lednyal.

— Eskiiv. Pulai Henrik az iij. Neumann
Miksa czég konyveloje foly6 ho 20-in eskii-
szik 6rok hiiséget a helybeli izr. templom-
ban Kreutz Berta kisasszonynak.

— Az 1905. évi varmegyei virilistak.
A jov6 1905. évre oOsszedllitolt varmegyei
legtobb adot fizelo bizottsagi tagoknak a
névjegyzéke folyé évi nov. 12-161 nov. 26-ig
a virmegye székhazin Kkozszemlére van
kitiiggesztve, mely id6 alatt a névjegyzek
elleni felebbezések ugyancsak november 26-ik

napjanak délutan 4 Ordjaig a vz‘mncgyei]

— A Zalai Hirlapirok Szivetsége azzal
a kéréssel fordul a megye [Gszolgabiraihoz,
1hogy a jarasukban (ortént, kozérdeklgdésre
Iszamoltarthal6 eseményeknek leirdsat szives-
kedjenek jardsuk lapjainak, avagy ilyen nem
létében, a legkdzelebbi lapnak kiadni, mely
lap azutdn gondoskodik arrél, hogy az ese-
ményrsl a varmegye minden lapja tudomast
vegyen.

— Felhivds. Csiklornya nagykozség
|el6ljarésaga felhivia az adézo kozonségelt,
hogy miutin a folyé évi jf-ik negyedi al-
lami, kozségi és megyei adélartozisok mar
|esedékessé valtak, ennélfogva ugy a mult
|évi, valaminl a folyé évi esedékes tarloza-
sokat a kozségi pénztarndl annal is inkabb
befizelni el ne mulasszik, mert ellenkez6
esetben a fokozatos végrehajlas fog keresz-
til vitetni. Azon adofizelok, kiknek évi
ad6ja a 2% koronal meg nem haladja, az
idevonatkoz6 torvény alapjan kiilon intésre
nem vérhatnak, minéltogva jelen hirdetmény-
nyel figyelmeztelnek esedékes tartozasuk
lefizelésére. A kozségi eloljarosig.
| — Gondos anyak fibyelmébe. A gyermek-

;belegsﬁgek ellen valo legjobh védekezés az, ha

| gyermekeinkel erGssé, edzetté és a ragilyos beteg-
| ségekkel szemben ellentdlly képessé  tesszik. Az
angol gyermekhalandosdg azért sokkal alacsonyabb
mint a mienk, mert a fent elmondottakra ott
kivdlo gond fordittatik s nincs csalad, hol a
|gyermekel: a hideg évszak alalt ne fogyasztanik |
a csukamdjolajat, mert e szer az, mely Oridsi
| nagy taperejénél fogva kivalo urudmény(‘ﬁet idéz
|€l6. Tgaz. hogy a gyermekek nem szivesen vetlék
be e szert, de midta a Zoltin-féle  csukaméjolaj
forgalomba jott, az6ta minden kifogds elesik 5 e
kivilo szer elterjedése oly nagy, hogy kevés csa-
lddndal hidnyzik s minden gyo6gy-
szertarban kaphato.

Valtozdsok a lelkészi karban. A
zagrabi szentszék Lovrec Ferencz kaplant
Mrezniczérdl Dravavasdrhelyre, Bozelli Gyula '
kaplant Draganeczrsl Draskoveczre, Tkalecz
Ferencz kaplant Szentmariarol Remelineczre,
Magjerics T. kaplant Remelineczrol Szent-
mariara helyezle at.

— Eljegyzés. Kidar Lajos nagykani-|
zsai ev. rej. lelkész jegyel vallott Zakar Irén
kisasszonnyal Sarkadrol.

Erzsébet-iinnepély.  I'elejthetetlen
Erzsébet kiralynénk gyaszos halilanak emlé-
kezetére a lanilokepzi-intézel  kebelében
[fenndllé »Ifjusagi OuképzGkors f évi no-
vember hé 19-én (szombaton) d. e. 9 ora-
|kor diszgyiilést tart. Targysorozal : 1) Kol-
csey-Erkel : Hymnus. Enekli a kar. 2) Josdn
Miklos: A genfi dldozal. Szavalja: Baksa
Lajos 1L éves. 3) Forkos-Eckhardl: Erzsébel-
|gyaszdal. Enekli a kar. 4) Emlékbeszéd.
Irta és felolvassa : Miskolczy Mihaly, titkar.
5) Méra Istvan : Kirilynénk haldlara. Sza-
valja: Borossay Béla I éves. 6) Ima: Enckli
a kar. 7) Miskolezy Mihaly : Frzsébet Kki-
ralyné. Szavalja: Mallos Béla IV. éves. 8)|
Vorésmarty-Egressy: Szézat. Enekli a kar.

— A vaskereskedfk lizletkdrének man-!
szoritdisa. A kereskedelmi miniszter egy |
legut6bb felmeriilt esetbol kimondolla, hogy
vaskereskedi gazdasigi felszerelési czikkek
és hasznalali targyak elarusitasaval kiilon
iparigazolvany nélkil nem fogialkozhatik. |
llyen gazdasagi felszerelési czikkek és hasz-|
nalati targyak (gazdasagi szekerek, katrany-|
papir, maslix-lakk, fedélleméz, gummicsovek,
‘gummilakarék) elirusilasihoz vaskereske-
| désre sz0l6 iparigazolvdny alapjin nincse- |
Inek jogositva a vaskereskeddk. ‘

— A tapolczai borvasart elokeszitd
’bizotﬂég nagy munkassagol fejt ki a siker
érdekében. Igen széles korben ismerlelte a

allando biralé valasztmanynak benyujthatok. |borvasart ugy a hazai, mint a kilfoldi la-|

pokban. Bejelentettek (6bb ezer hekléra
mend bort eladasra ugy, mint vélelre is, A
A palaczkok kioszldsa most torténik. A
nagyszdmu kiilonféle borok bo valasztékot
fognak nyujtani a vevoknek, a gyengébb
aszlali bortél a leglinomabb és leger6sebb
pecsenye és csemege borig.

__ — A Horgony-Pain-Expeller (Richter-féle
Linimert. Caps. comp.) igazi, népszeri haziszerré
lett, mely szimos csalddban mar t6bb mint 35
év 6ta mindig készletben van. Hatfajds, csipse-
fajdalom, fejfdjds, koszvény, csuzndl stb.-nél a
Horgony-Pain-Expellerrel valé beddrzstlések min-
dig fajdalomcsillapité hatast idéztek el6 ; s6t jar-
vanykérndl, minG: a kolera és-hdny6hasfolyas, az
altestnek Horgony-Pain-Expellerrel valé beddrzss-
lése mindig igen j6nak bizonyult. Ezen kitiin
haziszer j6 eredménynyel alkalmaztatott beddr-
zsGlésképpen az influenza ellen is és wvegekben :
4 80 fillér, 1 kor. 40 fillér és 2 korona a legtobb
gyogyszerldrban kaphaté : de bevasarlds alkalma-
val tessék haldrozottan : Richter-féte Horgony-
Pain-Expellert, vagy Richtés-féle Horgony-Lini-
mentet kérni, valamint a »Horgony« védjegyre és
a Richter czégjegyzésre figyelni &s csak eredeti
Uveget elfogadni.

— Az osztilysorsjatek jatékterve. A magy.
kir. szab. osztdlysorsjiték hivatalos jitéktervét,
amelyb6l az vilaglik ki, hogy Usszesen. szaztizezer
sorsjegy kozt 14.459,000 koronat sorolnak ki, a
nagykozonség bizonydra ismeri, Tudja ugyan réla
azt, hogy a vildig valamennyi osztdlysorsjaték-
terve kozt a legjobb, de mégis csupin csak nagy
szamsort lat benne. Hanem az élet elevenségét
vitték a sorsjitékba azok az adatok, amelyeket
nemrég egyes f6nyeremények nyerSir6l megtud-
nunk sikeriilt s amelyekelt ukkor kozdltink is.
Egész sor ember : iparos, hivatalnok, kereskedd,
gazda, Ondllo és alkalmazott vonult el el6ttink,
a kik hol egy-egy nyolczad, hol egy-egy negyed-
sorsjegygyel vagyonra tettek szert. Ok az eleven
bizonyitékai és hirdet6i annak, hogy a magy. kir.
szab. osztilysorsjiték jitékterve megfelel vilag-
szerle elterjedt kitiing hirének.

— A D. K. E. sorsjatéka. lLukdcs Ldszl6
pénziigyminiszter a »Dunantali KozmiivelSdési
Egylet« hazafias czéljainak el6mozditdsara targy-
sorsjatékot engedélyezett s a kultur-egyesiilet iro-
dija (Budapest, VII. Rokk Szilard-utcza 2. sz)
ma bocsitotta ki a sorsjegyeket, melyek az or-
szag minden részéhben 1 korondért vasarolhatok.
Az egyesillet részér6l Széll Kalman diszelnok.
Pallavicini Ede 6rgroéf elndk és Rakosi Jend ma-
sodelndk a kdvetkez6 folhivassal fordult most a
hazafias tarsadalomhoz a sorsjilék tdmogatdsa
érdekében : A »Dundntuli Kozmiivel6dési Egyesi-
let u nemzeti mivel6désért harczol : kisdedovd
intézetebet és nyari menedékhazakat allit fel,
nép- ¢s vandorkonyvtarakat létesit, tanitokat és
lelkészeket jutalmaz. kik a magyar nyelv terjesz-
tésében érdemeket szereztek, s minden eszkdzzel
kozrehatni igyekszik a mivelddés terjesztésére s
a nemzeti szellem ébrentartasira a Dunantul. E
nagy feladatokhoz kicsi még vagyoni erlnk, azért
szilkséges, hogy a hazafias magyar tdrsadalom
minden rétege nemes dldozatkészséggel tdmogassa
egyesiiletiinket. Ez batorit fel minket, kik a Dundn-
tuli  Kozmivel6dési Egyesiilet tigyeit vezetjuk,
hogy a hazafias tirsadalmat is felkérjik, kegyes-
kedjék megemlékezni egyesiiletiinkrdl, mely mésfél
évtized Ota nehdz munkal végez s nemes czélokat
szolgdl, de a nagy czéljaihoz képest nagyon is
csekély anyagi eszkizzel rendelkezik. Nem kétel-
kediink abban, hogy a tirsadulom hazaflas érzése
megfogja talilni a médot, a melyen az egyesiile-
tet nomes faladataiban veliink szolgdlhatja. Ezuttal
tiszleletlel arra kérjilk, hogy kulturegyestiletiink
fellenditése érdekében sorsjegyek megkiildése irdnt
litkari iroddnkhoz (Rokk Szildrd-utcza 2,) lordulni
méltoztassék. A sorsjiték f6nyereménye 30000
kor. s 1284 Ossznyeremény fog kisorsoltatni
60.000 kor. értékben. Budapest, 1904. november 1.
Széll Kilmdn diszelnok, Pallavicini Ede O6rgrof
elnok, Rdkosi Jen6 mdasodelndk.

— Fogfajast és szajbizt azonnal
tet a »Plombus« amerikai onplombézé szer. B6veb-
bet a lapunk mai szimdban kozzétett hirdetésben.

Felel6s szerkessts:
MARGITAI JOZSEF.
Kiad6 és laptulajdonos :
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)
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Sve posiljke se tidué zadrzaja platna cena je:
novinah, naj se posiljaju na Na celo leto . 8 kor,
ime, Margitai Jozefa urednika Na pol leta . 4 kor,
Csdktornya, Na getvert leta . 2 kor,
Izdateljstvo: Pojedini broji kostaju 20 fill,

knjizara Fischel Filipova,
kam se predplate i obznane

podljajo.

na horvatskom i magjarskom Jeziku izlazeti druitveni, znastveni i povudljivi list za puk

Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Obznane se poleg pogodhe
i fal radunaju.

Sluzbeni glasnik: «Csdktornyai lakarékpénatar» «Murakozi takarékpénztar> «Csdklornya Vidéki takarékpénzlars it d.

,Nase Pravice“.

(0dgovor Magdiéevim.)

Magdic-Kerempuh Pelrica si neda mira.
Vuzka mu je ona koza, vu kojoj ga je Bog
stvoril. Jer pak mu je vuzka, dakle Kkri¢i i
dela halabuku; sa velikim glasom glasuje
svoje pravice. Koji ga nepoznaju, mu moz-
bit nekoje i verujeju zmed njegvih lazih,
ali koji ga poznaju, oni znaju dobro, da
Magdi¢ nije drugi kak Petrica Kerempuh
No. 2.

Jest gosp. Magdi¢, ono kaj vi delale
nije delo jednoga znacCajnoga (oveka, vec
je delo beznacajno mrzko, koje delo bude
prije potle Vas i Vase medjimurske pajdase
vu ono blalo poleglo, kojem vam je ve¢ i
tak vasa dusa zamazana.

Vi nesrelnjak sle svoje novine dali
razmelati i po vise selah vu Medjimurju.
Kakvu svrhu ste postigli sa tém, to vam
osobito ja morem svedotiti, koj sam od pu-
ka vise exemplarah dobil, dosli su me pro-
sit, naj vjim pre¢itam. Kad su zeznali, ka-
kove nore gobe trzite Vi, gromno su se
smejali nad vasim brblanjem. Dakle vidite
od vas se neimamo kaj bojali. Vi mislile
da ste hrabri vitez i gentleman, a oni koji
vas poznaju, dobro znaju, da ste vi nitko
drugi, kak Petrica Kerempuh vu drugim
izdanju.

Bezobraznost vasa sigurno, da i vas
samoga oslepi. Vi vnogo takvoga nevidite i
nezemete v pamel sa svojom blalnom du-
som, kaj drugi inae laikus covek taki pre-
razmi i spozna. — Vi ste pod obrambu
vzeli neiskrenoga sokolovca Iskru. Molim
vas oprostite mi, ako vam recem, da nego-
vorite istinu. Vwuoge i vnoge slvari poleg
loga svedociju,da je Iskra sa vami majstru-
val. Iskra je takaj sam bil ¢ul od vige vréd-
nih ljudih i ¢ital je onaj na njega spada-
juci ¢lanak vu Murakozu, pa onda krivcom
se Cule¢i ni se ufal branili. A zakaj nebra-
nite vi Rozmana? — Nebojle se dobro poz-
namo mi sve vase mlade i stare slisjakes.
Zonamo njihov svaki gib, ali mi nebudemo
njihova imena na nase pero vleknuli, za
to su vasi lisjaki i $piclini jo§ premali, pa
makar se oni i stokrat po prsih buhaju na
obedah va Sv. Jurju, da oni su hrvati. Nez-
relost njihove bude donesla svoj sad i onda
bude njim nevugodno prebudjenje.

Dopispik, bil on Iskra, Rozman ili koj
gud zmed vasih 8piclah, se spozabi iz toga,
da svedoli to, kak je spadalo Medjimurje
do 17 stoletje k Hrvatskoj. Spozabi se, da
,8vét »Svears-ov vetzdavnija je minul i povest
je n& moéi tak samo smir niks, dir niks»

laZmi napuniti. Samo naj zeme stare histo-
ricke zemljopise napré i naj pokaze na njih |

negdasnju Hrvatsku. Pak onda se naj iz
loga takaj spomene, da ga u onom vréme-
nu ne bilo Magdicev i njegovih Pravicah,
nego je hrvalski i magjarski narod vu miru
i bralinstvu zivel, i ravno oni, koje sada-
njeg illirizma i Juzno-slavije apostoli za hr-
vale drziju, su i vu magjarskoj povesti spo-
menjeni kakli slavni vitezi nase domovine.

Velite, da negrdite medjimurske svete-
nike. Jeli to ne dosta bezna¢ajno i bezob-
razno delo, kada vi na svecenike kajkakvu
klevetu i laz namecete, pa onda svoju laz
med pukom &irile. Da ipak se na$ puk u
svoje prama Magjarskoj domovini verne sve-
¢enike ufa, to je niti jednu kaplju neé vasa
zasluzba, nego najti ju morele u zreloj pa-
meli medjimurskog puka. Velite, da 2igo-
sete one, koji nisu priatelji hrvatskoga na-
roda. Cujete, Bog vas je dal, nega magjara,
koj nebi vruce zahteval mir med hrvatskim
i magjarskim narodu. Ali doklam budu vu
hrvatskoj se lakovi divjaki sovinisle nasli,
kak ste vi gosp. Magdic Pelrica Kerempuh
i vise vas lakvih sokcloveov, zaloga je bra-
tinstvo samo vruca zelja. Daj Bog, da bi se
dva narodi ¢im prije razmeli.

Kaj se tice narodnih izdajica i strebera
fu vam samo nekoju malu re¢ hoc¢u pove-
dali. Vi se tak lehko igrale sa lom re¢jom
snarodni izdajica'> Recite, jeli je treba vek-
seg narodnog izdajicu, kak ste vi? Jeli je
treba vekscg Strebera kak sle vi?

Da vi za Rozmanom 2alujete, to je
sigurno, ali nebi mogli najti medjimurca, koj
bi 2aluval za njim i nazad ga 2eljel. Da je
oligel. to je samo njemu na dobro . . .

Sice!

*

Da kakov je to ¢lovek laj Pelrica Mag-
di¢, lo nam i novine »Hrvatsko Pravo»
zvane lakaj jasno izkazeju vu broju od 5.
novembra. Jer ne dosta, da la Kkukavica
nesre¢na na druge, njemu nikaj ne Kkrive
ljudi namece svoje ogovaranje, ve¢ on sam
i vu onu gnjezdu gnjusi, iz koje je onsam
doma. Pa zato ga i spomenuti list nazove
za >varaidinskoga terorizatora
lojest za takvoga ¢loveka, koj nicemu i ni-
komu neda mira i koj sa nikem vu miru
nemre ziveti. — Pa kaj njemu »Hrvalsko
Pravo» preporucuje, to mu lakaj i mi mo-
remo preperuditi da:

»G. Magdic¢! Bilo bi vam pametnije, da
se brinite sa svojimi poslovi, a da se oka-
nile coravog posla. Klevela i laz moreju
narodu samo $Kkodili, ali pomo¢i nikako. Tko
lak postupa, delo mu je nedomoljubno!s

Tak, lak g Magdi¢ Pelrica . . . !
Cirié Ivié,

Tabor vu AZiji.

Jedni veliju, da budu japanci za malo
vreme prevzeli Porth Artura, a drugi pak
se vu to ufaju, da bude jos dugo trajalo,
kaj Porth-Artur vu japanske ruke opadne.

Bog zna kojim bi veruval ¢lovek.

Ovoga meseca 8-ga su ve¢ i to pisale
novine, da su japanci nutrasnje tvrdnje os-
vojili vu Porth Arturu, a drugi dan su do-
sli takovi glasi, da one tvrdnje, koje su ja-
panci osvojili su jako malo vrédne.

To jedno ipak piseju novine, da je
stali§ vu Porth Arturu strasni i zdvojbenost
ruskih soldatov je velika. Hize su sve pora-
gene, jer su je japanski S$luki sprestrelali.

Jeden ruski oficer je pisal lista iz Porth
Artura i ov pise, de je stalig rusov vu Porth
Arturu za zdvojiti. Hize su porudene, a vu
luki ladje lak zglediju vun, da je ve¢ né
mo¢i hasnuvati, dpitali su puni oranjenih i
beteznih, apoteke su prazne, jer je vraélvo
zfalelo. Po vulicah je strasna duha od smr-
de¢ih mrlvih telah, koje veé¢ nili nezakapaju,
nego céle vv morje meceju.

Pak ipak jesu med ruskimi soldati i
lakovi, koji se ufaju da bude dosla vojska,
koja bude nje oslobodila.

Kak novine piSeju za malo vreme mo-
remo cekati, da bude Porth Artur vu ja-
panske ruke opal.

Med tem japanci pod jednom bomba-
déraju na Porth Artur. Njihovo vileztvo
je za ¢udenje vrédno. Veliju da su do sada
japanci pred Porth Arturom do B0 jezer
ljudi zgubili, ali nepusliju. Jeden ruski ofi-
cer pide da su japanci za c¢uditi vredni ne-
priatelji, spameltni, lukavi, vitezki i vuce-
[ RS

Na mandzurskim bojnim polju se obed-
voji jako pripravljaju. Rusi poceju strelati
na lévu stran japanske vojske, ali do sada
su nikakvu svrhu ne postigli.

Tu je ve¢ velika zima pocela biti.

Veliju, da osobito japanci trpiju vnogo
od zime, jer su oni né tak vuéni zimi, kak
rusi. —

1z orsacke hiZe.

(Vu proslim tjednu.)

Novembra 3-ga, tlojest vu celvrtek su
dalje razpravljali zakonski ¢lanak zvrhu
regulacije Rabe vode. Tallian Béla minister

poljodolavskih poslov je odgovor dal léve
}slranke ablegatom, onim, koji su k tomu
clanku govorili. On veli da stvar nestoji
tak hudo, kak t) iz leve stranke povedaju
|iI Sopronska varmegjija je sa zahvalom pri-
|jela ovaj zakonski ¢lanak. Kak i orsacko




spravidCe prime taj zakonski ¢lanak, bude
mu prvo delo, da ljudem delo da i da pop-
ljavljeue mesta oslobodi od vode.

Zatem je Kossuth ‘Ferencz dal nulri
preporuku, da naj prosi orsacko spravidce
Njegvo Velicanstvo nasega kralja da pokusa
ruse i japance pomiriti. Pokazal je na zrok
sadanjeg tabora. Rekel je da su same euro-
pejske vlade krive sadasnjemu boju, jer kad
je med japanci i kinezeri bil ral, i japanci
su obladali nepriatelja, onda su vlade niti
to ne dopustile, da Japan koj kinezerski
morski varad pridrzi sebi, a naproti su rusu
dopustile, da osvoji Mandzuriju i Porth Ar-
thura.

Novembra 4-ga, tojest vu pelek je Ti-
sza Istvan grof minister predsednik dal nut-
ri preporuku, da se pravila (hizni zakoni)
orsacke hize ponoviju.

Denes su davaii volume zvrhu regu-
lacije Rabe i zakonski ¢lanak su prijeli.

Novembra 5, 7, 8 9, i 10-toga su
dalje razpravljali ministerpredsednika pre-
poruku, da se hizni zakoni orsaékog spra-
vidéa ponoviju. Na levi stranki "proli tomu
jako stojiju i'svaki den se jako svadiju
zvrhu ove preporuke. 9-ga je govoril i Ap-
ponyi Albert grof, komu je taki odgovoril
Tisza Istvdn ministerpredsednik.

Kaj je novoga!

Umorstvo na orsadkoj cestl.

Po nagyenyediiskim sejmu onu noé
umorstvo se bilo pripetilo na nagyenyed-
tordaiskim orsatkom putu. Fodor Pelra tor-
daiskoga mesterskoga ¢loveka zenu, koja iz
sejma prilitno vnogo imajucimi penezi pu-
tovala dimo, vmorili i porobili su nju. Ku-
¢ig bez vu sviestnim polozaju lezal je vu
kolih. Tak se vidi, da pred ubojstvom je
silno protistavlanje moglo bili. Sumnja
na potepaste cigane imaju, koji po onoj
okolici na copore hodiju — lzlraga su
podigli.

Prijeti tolvaj.

Redarstvo je ove dane jednoga pogi-
belnoga lolvaja bilo prijelo, kojemu njego-
vu dusu neizbrojene kradljivosti tersiju.
Glasoviti zlo¢inac, je Fekete Jozef iz Tinje
rodjeni 44 ljet stari potepasti barberski de-
tie. Deteklivi vu jednoj zaloznoj hizi, ravno
onda su ga prijeli, kad je nakauil jednu
vnogo vrednu vkradjenu zlatu vuru zaloziti

Osobnl glas.

Grof Széchenyi Béla magjarske svete
korune cuvar, istiniti lajni savjelnik Njego-
voga Velicanstva, minuceg meseca 27. dne-
va vnodi se je vu Csaklornya bil dopeljal.
Drugi dan je vu preparaudiji na¢inil pohod,
kojoj Njegova Ekscellencija bil je gosl. Nje-
gova Ekscellencija 28-ga dana poslje podne
ob polpetoj vuri sa ukkiiskim vlakom se
vu Bak, odonud pako na Poloske zvano
svoje imanje bil odvozil.

Putnoga komisara imenuvanje.

Zala vérmedjije nadzupan vu Csiklor-
nya kotar za pulnoga komisara Acs Janos
novaiskoga komisara je imenuval.

Pokradiénl skiladister.

~ Ove dane na veksu kradljivost dosli
jesu vu Budapesli vu lak zvanoj Apollo
kamenitoga ulja fabrike vu njezinem skla-

distu Borschova Karoly iz Karolyfalve rod-
jeni 40 ljet star skladistar najmre koj ved
od vise ljet sluzi vu fabriki, izniknul je ne-
kam i familija njegova nezna da kamo je
oligel. Ovo pripetenje je sumnjivo bilo i
pregledanje drzali su vu skladistu. Onda se
bilo vidilo da 120 lagvov iz petroleumom
napunjenih faliju. Skladistar najmre petro-
leuma je prodal i za njega doblenih 8000
korunah je otisel. Cekali su na njega dva
dni i onda su ga javili na redarstvu, koje
sad trazi nevernoga skladidtara.

Od povodnje kvara trpeéi kotorib-
éani.

Sziills Géza orsatkoga spravidéa zas-
tupnik je interpellaciju na¢inil k poljodelstva
poslov ministru: Da jeli je znano gospodi-
nom nutragnih — poljodelstva i od trgo-
vine poslov ministrom od loga, da vu Me-
djimurju Mura voda minuceg meseca 14-ga
dneva vu Kotor, Molnari, Tétszerdahely i
vu Murakereszturu ob¢inah halaru se van
zlijala. I da vu Kotor do 50 hiz je skup
zrusilo vnogim hizam pako se grozi poru-
Senje i da celu okolicu je tvaran kvar pos-
ligel? Jeli je znano gospoda ministrom od
loga, da povodnje neposredan zrok je taj,
da na Juzne 2zeleznice visokim nasipu nigde

~|nil na Muricah i zbog negdasnjega zamu-

djenja nit vode spuscenost nit pako mosla
nema. Jeli je pripraven poleg ovih gospo-
din nutarsnih poslov minister med siro-
maskim na nikaj spravlenim puku tvornom
pomo¢jom nevolju po lasili, nezdrave zmla-
jom zalejana meslta radi zdravja doli spus-
titi i naciniti kod financialne vlade zbog
porcije uljeravanja polek3ane naredbe? Gos-
podin poljodeljstva minister pako jeli je
lpripmven pri Koloribi potrebne zabranenje
nasipnih osnovah naciniti i onih kad pot-
rebno bude gori polegnuti za stran kotor-
ske ob¢ine moguéno véeiniti. Napokon gos-
podin od tergovine poslov minister jeli je

51. paragrafa lemelju kod Juzne 2elezne
|cesle na pregledanje potrebite korake véi-
|niti i po nadnadziraleljstvom pregledalti dali,
da radi ¢ijega zamudjenja jos dan danas
| nit mosta, nit vode spustenost nije nacinjena
i da jeli je pripraven Juzno 2elezno cesto
'med Kotorskom ob¢inom po nacinjenim ne-
'prislrannim pregledanju vode spuscenost i
|2elezne ceste moslov zidanje na koga slisi,
|da ovak s ovom drustvom proli zakona
l‘segurnoqli taka; pocuti. — Tallian poljo-
| deljstva poslov minister: Izjavi, da sluzbeno
|javlenje jos do sada nema od povodnoga
| uniscenja, nego nakuliko je ovo veksi kva-
rod zrokuvalo bilo, vu onih pomoé¢nom du-
govanju, koje vlada vu takvim dogod)aju
na kvara trpe¢e navadna je dali, vu vez-
dasnem sluc¢aju takaj na delil bude kvara
terpede i pri porciji Senkanosl, tojest izpla-
¢anja porcije podugsanosti se nebude iz
pozabila. Sa jednom re¢jom vlada vu naj-
dalesnem podpomaganju bude delnike vci-
nila imenuvane obtine. Prosi da odgovora
njegovoga nek si na znanje vzemeju. Sziillo
Géza: Odgovora si na znanje vzeme.

Vabita zaruénica 1 svatevca.

Vu Elesd obeini kak iz Nagyvarada te-
legrafiraju: Akos Todora kéere posle gostu-
vanja, zaruénicu na koli peljali jesu dimo
na mladozenje slan, kaino vsi svati nju spre-
vadjali jesu. Otyef Flori8 puce njezin prve-
i nili sa svojemi pajdasi napazili su svale
i zarucnicu sa jednom svalevcom skupa su

pripraven lje'a 1885 XXIII. ¢lanak zakona|

vubili i zatim pobegli, Svadbepiki i muz-
karci takaj na tuliko se jesu bili prestrasili
da nikomu ni bilo doslo napamet krvolog-
nost prepreciti, ali krvolo¢nike prijeli. Zan-
darstvo sad trazi nje.

Vmorila je svoje dete.

Szalay Jozefica polgarskih devojackih
skolah, skolskoga sluge 2ena, kak iz Szom-
bathelya piseju, ove dane svoje jeden me-
sec staro cecatno dete, sa 8ibi¢nom zveplom
je otrovila. Szalayjicu su prijeli i pred re-
darstvom je valuvala, da ni samo ovo ce-
catno dete je vmorila, nego vu preminu¢im
ljetu dvadeset jeden dan staroga svojega
sina takaj sa islim ovim naginom je otro-
vila i unistila.

Od straha je ponorela.

Vukelich Elza 14 ljetosna gospodska
pucica kak iz Baje javiju, ove dane kad je
iz cirkve prama domu bila isla, zlocesti
decaki su nju bili napali. Napadna pucica
od straha je ponorela i vu bajaiski Spital
su nju odpeljali.

Carmen Sylva med decom.

Erzsébet rumanska kraljica pred neku-
likimi dnevi pohodila je jassy-isko devoja¢-
ku 8kolu, koju kraljica po svojim spisatel-
nim imenom je imenuvala. Kraljica koja
jako ljubi decu, vu spomenek se puslila sa
devoj¢icami i med ostalemi ovo je pitala:

— Gdo je Carmen Sylva?

— Jedna devojtica je odmah odgo-
vorila:

— Ovo je nase kraljice njezino spisa-
telno ime.

— I jeli bi znala,
ova red?

— Male dévojcice su se jako iznena-
|dile bile i va veliko mutnju dosle jesu
Kraljice na ovo ona sama dala je odgovora
na svoje pilanje.

— Kad sam jod ja, tak malo dete bila
kao vi, Setala se rada jesem vu Sumi, gde
se raduvala jesam vu pévanju pticah. Naj
radje bi tak volila bila pevati, kak one. Na
ovu dobu se na zad setajuca, zebrala si
jesam spisateljno svoje ime. Carmen je tu-
liko, kak popevka. Sylva pako luliko, kak
Suma.

|
“ da kaj znamenuje

Stepel je iz njega dasa.

Zalik Andras iz Crentovec rodjeni 17 -
ljetosdni decko je kod Smolkovi¢ Ferenc li-
getfalvinskoga stanovnika bil vu sluzbi i
med tim se bil spoznal Silar Ferencz 21
ljeto starim ligetfalvinskim jednim detkom.
Izprvine su si dobri pajdasi bili, kesnije
medjutim zbog necesa su se posvadili bili
i od onoga vremena polemsi navek vekde
vekde neprijateljstvo postalo je med njimi.
Oktobra 8 dneva zatim nastane med njimi
pravi boj. Na vecer okolo 8 vure se jesu
bili zisli vu spomenek su se spustili, ¢emu
je konec svadja bila. Sitar je veksi i jaksi
bil i slabesega Zalika prime i tak ga stepe
nazadnje pako na zemlju hiti, da je deéko
od toga zbetezal bil. Beleznoga detka su
dimo odpeljali v Crentovce k njegovomu
otcu, gde se dva dni bil mutil, nazadnje
medjutim je vumerl od doblene nutarne
rane.

Bezbriinostl aldov.

Rodileljska bezbriznost i nepremislje-
nost od dana do dana donasa sobom zle
posledice. Német Janosa 2ena iz Gelse pro-
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gastni tjeden je vu Balatonszentgyorgy isla,
da tamo svojega poslujucega luvarusa po-
hodi za koju vreme na 14 ljet staru svoju
k cerku skrb je narucila jedno ljetodno
svoje dete. Pucica vu jednom pol dnevu si
je krumpera kuhala na odprtom komenu i
da se mali detec nebi prehladil, blizo ognja
dene ga na komen. Med tim mala pucica
za jedno malo vreme otide van iz kuhnje
kaj je ravno dosta bilo nato, da simotamo
se metajuéi sin¢ic jeden iz vrelom vodum
napunjeni lonec na sebe si bil vlejal. Pucka
je samo na njegov kri¢ dobezala nuter, ne-
go do onoga ¢asa vre malo dete je tak po-
parila vrela voda, da od lerpecih 2gecih
rapah drugi dan je moralo vumreti.

Nakaj nisu dobre rasuhe.

Mihalec Benedek i Cerép Janos iz Dra-
vaszentivana stanovniki tekuceg meseca dru-
goga dneva posle podne vu Dravaszent-
ivana ob¢ine hataru na obcinskoj gmajni
pasli jesu, med popoldan okolo trelje vure
zbog pase tak se jesu zbili, da od velike
srditosti Cerép Janos prinjem bivse drveni
rasuhemi vpi¢i Mihalec Benedika vu obraz.
Jedino samo dober Bog ga c¢uval, da ga ni
vu o¢i pogodil, druga¢ bi za naveke nes-
reCen postal.

Venéanje.

~ Pintari¢ Pdl iz Orehovice notariu$ leku-

¢eg meseca H dueva obdrzaval je svoje ven-|
¢anje sa Naday lda gospodicinom vu Per-
laku. —

Imenuvanost. |

Verozakona i uéiteljstva poslov minis-
ter Buday Laszl6 diplomiranoga ucitelja vu
Kisszabadke drzavnu pucku skolu za navu-l
¢itelja je imenuval. |

Ostavieno dete.

Ove dane na Rékdczi pijaca klupi se-
del je Barany Jano$ ku¢is. Najedenkrat sa-
mo jedna muzka sneha stupi k njemu ivu
njegov narutaj dene jednoga tri cetiri me-|
sec starog cecatnoga dececa.

— Primite ba¢i dok idem $tacun kru-|
ha si kupiti. ‘

Tim na hitroma olide takaj i Bziranﬂ
¢eka na 2enu, rego badava, ar ona nise
navroula nazad. Cecalnoga dececa odnesli|
jesu nahodiste, njegovu mater pako red:nr-i
stvo trazi.

Drzovitl razbhojniki.

Drzoviti razbojniki hodili su v nedelju|
vnoti po Kirily zvanoj vulici gde su Sinka
Janos sabola stacun bili vuderli. Do sad jos‘
nepoznani ¢initelji iz krivim &ljutom dosli
su vu stacun i na kup nakladjene od sva-
ke fele oprave veksu stran vkrali jesu. Od-
nesli su dve sto komadov do jezero korun
vredou decinju opravu. Vu celim/ dugova-
nju to je najzanimljivese, da razbojniki sa
koli postali jesu pred stacunom i najmenje
pol vure mudili se jesu, doklam vnoge de-
Cinske oprave na kola su mogli znosili. Po
no¢nim vremenu nikomu se nije izéeznulo
razbojnikov njihovo posluvanje. Redarstvo
sad trazi razbojnike.

Va magjarski opravi Marijin spo-
menlk,

Eszle!'_g'om varod nebude dugo, da tak-
voga Marijinovoga spomenika ima! bude,
kojemu knjemu spodobnoga nebude imal
para. Pér Ferencz eszlergomski kanonik na

|veczky Lajo§ profesor i

kipara je pogodil za napravljanje. Spomenik
je ve¢ zevsema gotov i 2a kralko vreme
ga veé vu brunc zlejeju. Odkrlljev njegovo
vu dojducem ljetu bude na nekoj Marijin
svetek. Sto se spomenika djela, od svakoga
Marijinoga spomenika razlutuje, (o se um-
jetnika vu njegovom znanju zadrzava. Qn
najmre Mariju Magjarskoga orsaga za nje-
govu palronu vu magjarski opravi obIndujg
njezinu glavu sa magjarskom korunom 1
vu narucaju sa detetom Jezusom. Kak gu-
der za osobitoga se vidi ovo, ipak bez peél-
de nije mo¢i reéi. Jezusa svaki narqd za
svojega prestimava. Maria pako, Kakli Ma-
gyarskoga orsaga obramba, zvan loga lakgj
¢islo je za magjara poslala magjarov pri-
vidjenju. Medjutim od dolnje nemske zem-
lja malarov veksa stran — Mariu po do--
nje nemske zemlje nosnji slika. Vu magjar-
ski opravi Marijin spomenik dakle je islo
tako vlastan, kak dolnje nemske zemeljsko
shvacanje.

Ministrihorvatsko-$lavonskom inter-
natusu.

Berzeviczy i Cseh ministri ove dane
prije podne pohodili su horvatsko slavon-
skoga internatusa, vu kojem vu horvalskem
orsagu narodjeni dijaki jesu namesceni, koji
VI kotara gimnazialsku $kolu pohodjaju.
Na ministrov docekanost prisulnili se jesu
'Boncz Odon razredni tana¢nik, Erédy Béla
i Cherven Fl6ris naddirektori. Ministre inte-
natusa profesorov zbora po vodjenju Med-
zavoda in3peklor
je bil primil. Od dijakov strani pako Toha-
javié Mikl6§ zahvalil je ministrom za odli-
kovano pohodnost.

Ne sreéen medvedski lov.

Iz Kolozsvara telegrafiraju, da Zaipfl
Lovrenc miinchenskoga fiskala, koj na med-
vedsku lovinu do&el je za prihodnika, vu
Radn6lu, med vadasijom ga velika nesreca
dostigla. Vu Dedei zvanoj $umi napal ga
jeden medved i tezko ga bil ranil. Vu ko-
lozvarskoj kliniki dva njegove prste su mu
odrezali morali.

Vesenje vu ’ebrecinu.

Kristai Trajan 101. peskog regimenta
prosloga soldata, koj vu januaru mesecu
strelil je svojega firera na galgu su ga bili
odsudili, kaj novembra 1 dneva v jutro ob
7 vuri vu kasarni takaj i dokoncali jesu.

Stradne divje nature ¢lovek zevsema
je bil spoterl. Vu zadnjpph vurah nepresta-
noma je molil i ne smrt priregjeni, isel je
iz tugovane hize vu kasarnim dvoru na
priredjeno meslo. Bez svake re¢i p ‘slusal
je suda kad su ga bili pro¢itali. Kad je pod
galge bil stopil, prosil je vjesaca, da naj na
hitroma zvrsi sa 2njim. Opel je tak bil
rekel:

Jng jedenkral za pardon prosim gos-
podin major!

Schuschner major, koj je okolo galge
nastavleno kompaniju vodil, nit mu odgo-
vora bil dal.

Od sudjeni jo§ sledeca je bil rekel:
Gospodin Bog nek se smiluje meni.

Od bubnja glas mu je prepregil dales-
ne govorenje, Bali Mihalj sa svojimi dvemi
deti¢i je na brzoma bil gotov. Smrt| za 7
minut je zvréena poslala. Kristajija olcu,
koj je prosti poljodelavec su telegrafi¢no
javili od sinove skoncanosti.

svoje stroske dz ga naciniti i Kiss Gyorgy

ZABAVA.

Mladi¢ i1 smrt.
(Pripovest.)

S batinom vu ruki, s torbom na hrbty
isel je sveta pregledavat jeden mladi¢. Med
putovanjem ga je pul zapeljal na jedny
med visokimi pecinami lezecu cestu.

Okolo poldana je bilo ve¢ vreme i mla-
di¢ je jako ozedjal. Ne dugo je dosel do
jednoga potoka, iz kojega si Je s 8krljakom
nagrabil vodu i njemu je jako dobro opala
utisajuca i hladnejuc¢a pitvina,

Malo je i ve¢ vpesal, i sunce je vrelo
sijalo, dakle si je na skraj ume, pod sencu
jedne dreve doli sel pocivati.

Najedenpul samo ¢uje tupo javkanje
i slivkanje. On se stane i pote preiskavalj
onoga grma, iz kojega je cul glasa. Pak
zaislo najde tam jednoga staroga, skup spo-
zasusenoga Cloveka s serom bradom, komu
ruke i noge s jakimi vozmi jesu bile skup
svezane. Poleg njega je lezala jedna jako
zavijena kosa.

Mladicu se milo videlo gledati slaroga,
seroga ¢loveka tak jako skup svezanog.

— Slo si ti, siromasgki starec, pak $to
je onaj bil, ki nije postuval tvoje stare sere
lasi, pak se podufal s lobom ovak ocinili?
— zapila m'adi¢, kad je s nozom vuze pre-
rezal.

Kad je slarec cutil, da su njegove kol-
rige slobodue, najedenput je gori skoéil i
mlad.¢c se je zacudil, da je starac lak flelno
k jakosti nazaj dosel.

— Moj prialelj — veli seri ¢lovek, kad
bi svoju kosu gori bil 2digel, hvala ti lepa
da si m> oslobodil od mojega neprilitnoga
polozaja. Jesi me pilal, da ato sem i $to
me je svezal? Ti povem, ali samo nemoj
se prestrasili.

— Povee batrivno, moj starec;i budem
miren, nebude mi 2zal, da sem mogel na
pomo¢ biti mojemu bliznjemu.

— Dobro je, poslusaj onda: ja jesem
ono, od koga se vi ljudi tak jako plasite,
ki sam odredjeni nato, da gresnike i ne-
duznoga sejedno moram skoncali, pokositi,
da se nebude ¢lovecanstvo preve¢ pomno-
2ilo0 -— ja sem smrl!

Mladi¢ je zabledil, da je tak na zo¢i
s fal s onim, na koga do vezda v najbol-
so0j jakosti i v zdravju komaj negda se zmi-
slil, ali zalo je ipak zacuval svoju mirnosl.

— Nebudem se prestrasil, ako bi i
smrt bila li, kakli dobromu krs¢eniku se
pristoji, vu svaki miouli jesem pripraven
se slobom zili.

— Vrli, siguren mladi¢ jesi li — od-
govori smrt — slim bolje si zasluzig, da li
budem zahvalna za moje oslobodjenje. Nego
budem kralka s mojom pripovestjum, jor
veruj mi, ¢uda vremena sam zgubila dot
cas, doklam sem skup svezana ovdi lezala,
pak nisam mogla svoju kosu hasnuvali
Cuda budem vezda imala za nadomeslili.
Znaj anda mene je jeden Orias zvezal i
hitil v grin, gda sam ga skorom kanila po-
kosili. On je od mene jaksi bil pak me
preobladal. Ti si me oslobodil, zato ti zuh-
valna kanim biti. Ali to ti nemrem obecati,
da bi za naveke mogla prepustiti, jer dobro
znas, da svaki ¢lovek mora vumreli. Tak
onda se nili tebi nemrem smiluvati. Nego
li obe¢am, da dok drugoga éloveka izne-

nada pograbim, tebe nebudem nepripravno
v grob dela. Moje glasnike ho¢em tebi prije



poslati, koji budu ti na znanje dali, da bu-| Drugu nevolju nije imel, pak su se
dem do?l%}. .l vezda se moram 2urili na moj mu ve¢ i lasi poceli serili ali ne od brigah
posel. Ti idi po tvojem putu nebrizljivo du-‘nogo od veseloga zivlenja.

lje, ali 2fvi spametno, da ¢&im kesnije bude-
mo se morali drugo¢ zili. Shogoin ostani,
doklam se vidimo!

— I zatim je smrt zniknula v gosceri|opn se samo smajal

sume. o . iy | — Nigdar se nebudem zaloslil! Ovo
. Miadi¢ si zeme svoju palicu i dale je|malo
isel po svojim putu. " {ja ve¢ napre, gda budem vumrl,

— No 'od slaroga japicu la vezda se| Po vremenu se opet bolje ¢ulil, i stal
1:emaino kaj b91a11 - veli i veselo fucka-1se iz svoje poslelje i ravno je prcd' zrca- |
jue si je koracil dalje. vlom stal, da se oblete, i da vu

Ljeta su prehajala i mladica je muz-|veselih pajdasov ide, kad vu velikim slrahuE

)

druztvo jé;.bo;a_zl'ﬁ: _7‘617;,. I;;kl-=‘

Jest, beteg je moja sestra! Dakle prialelj
moj more§ prevideti, ja jesem svoju reé
zadrzala. Ako se ti malo prerano vidi vam-
Gda je jedenpul za istinu belezen pns“"e“» tomu jesi si jedino sam zrok. Rekla

tal, i doktor si je brizljivo sklimaval s gla- sam li, kad smo se razzigli, da zivi spa-
vom, jer je veliko trganje imel po kotrigah,| metno. Jer netreba samo dobro znali Ziveli
|nego i spametno.
Bormes na ove pravice puno reti nije
prehladjenje meni nikaj negkodi. Znam |iMe! 0as Slovek kyj Suda™se odgovarjati
2 jer smrl jako Zurnoga posla ima.

Majczen Ferencz.

uditelj.

!(arec postal. Rod:le!ji jegu mu spomrli, sam | zapazi, da mu za hrbtum stoji seri clovek‘\ 1 m.-mazsa. 1 m-cenl. | kor fill.
je stal vu svetu, ali on je ipak zalo vese|o|s kosom. = e e ==
bez svake brige dalje zivel. Mogel je to, jer — Dakle tak drzis (i tvoju re¢ —-| Buza | Pgenica 19.00—
.mu_je_gtec lepoga imetka oslavil pak i on| — zakrikne se nazaj obrnujué — lak za-| Zab Zob 113.00 |
si je nikaj klomu priskrbel, pak anda se|drzis tvoje obecanje, da s tvojim poslani-| Rozs Hr2 13.00—
mt; %ie:::ﬂ' dm imel kaj bzlﬂ:- im mu je kom napre budes javil tvoga dolaza. Kukoricza uj | Kuruza nova |12.50—
on 8, da mu napre bude na znanje| — Priatel] — odgovori smrt smeju¢|| kendermag seme | 2400—
dala, kad bude kanila pri njim pohadjan]e‘H ja sam s\'Olel re¢ loéno zadrzala i {)d- rpa m":." (13 00—
aacioiti. poslala sam svoje glasnike, javili moga do-| Fehér bab uj | Grah beli  |2200—
laveslen, dobre volje i navek vesel |aza Ako po njib nisi pripoznal glasnike| Sarga » > | > zuli :18.00—
muzkmec bil. je su, ljubil je dobre pajdase.|smrli, kaj morem ja zalo, pak da sem ti | Vegyes»> > | > zméan 18.00—
a oni pak njega. ipak nepripravno nagla, lomu jesi si sam | Lenmag Len |16.00—
Nije imel nigdar drugo bantu, nego da kriv. Jeli ni si se svaki vecer legel spat?| Bikkony Grahorka 114 00—
negda nemir noci je imel, ako je ¢uda|— Vidim senj je moj bral; jeli nisi imel| Tokmag Kostice [20.00—
skoznuval ez noc¢i negda — negda vu sup- negda glavni i zubni bol? To su ti moji Odgovorni urednik:

ljasti zub mu je bol vudrila, nad kojim si|glasniki bili! Jeli nisi ¢ez mesec  danov le- |

je tak pomogel, da si ga je dal vun zeli.|zal vu (rganju? Jeli nisi nigdar belezen bil?i M. iT A JOZREF:

- L4 I - k e
= Osztalysorsjegyek =
eredeti aron kaphatok

_ Fischel Filldp (Strausz Séndor) kinyvkereskedésében Csaktornyan.
i&&&&:@w@&@m@&mm

e e A e e dede e A8 i 0 e A At e deas a0 o0 2
4133 & 1904 Arvercsi hirdetmény. ERBBXBRBRRBEE BBBR BRBL BEEBBBBBBBBBBE

A csaktornyai Kir. jbirdsag mint tkvi ha-
tésag kozhirré teszi, hogy Zakal Henrik
iigyvéd veégrehajlatonak Vargasohn Janos,
priszlanai lakos elleni végrehajtisi tgyeben
kérelem kovelkezlében a kielégitési arverés
60 kor. 02 fill. toke, annak 1903. évi de-
czember hé 9-161 jar¢ 5 °/, kamatai 27 K.
elébbi és 13 kor, jelenlegi és még felme-
rillend6 koltségek kielégitése végell a vég-
rehajtasi torv. 144 és 146, §-a érlelmében
elrendelletvén, a nagykanizsai Kkir. lorvsz.
és a csaktornyai kir. jbirdsdg tertlelén
levé 1. hegykeriileli 235. (k. 332/c. hrsz
a. 2 H 701 négyszogol teriileti belsoség,
82616, gyilndlcsos, szinto, legeld és bozothol
végrehajlast szenvedeltet illeté [ele resze
778 K. 29 fill. becsértékben a 236 (k. 333
hrsz. a. 15 négyszogdl lerilelii pincze 100
kor. becsértékben a végrehajlasi orvény
156. §a érlelmében egészben a 237. Lkv.
834. hrsz. 1144 négyszogol leriileli sz616-
b6l veégrehajtast szenvedeltet illeto  felére
472 kor. becsértékben

1904, évl deczember ho I. napjan délelott 10 drakor
az | Hegykeriilet kozséghazandl Zakal
Henrik iigyvéd vagy helyellese kozbejotlé-
vel meglartandé nyilvinos drverésen el-
adatni fog.

Kikialtasi 4r a fentehb kiiett becsir.

Az arverezni szandékozok lartoznak a
becsar 10-°/,at készpénzben, vagy ovadek-
képes papirban a kikiildotl kezéhez |Clt‘l}lll
¢és pedig 77 kor. 83 fill, 47 kor. 20 fillért.

A kir. jarasbirésag mint tkvi hal()sag_.

Csdklornya, 1904. szepl. 24. 286

Murakozi takarékpénztar részvénytarsasag
CSAKTORNYAN.

A murakézi takarékpénztiar részvénytirsasag gyiijté- és
eléleg-iizletének tizedik csoportjit 1905. janauder 4-én az eddig szokisos
teltételek molett alakitja meg :

1. Euy-egy részlet utan hetenkint 1 korona fizetendo.

2. A befizetésck 208 hétre terjednek.

3.\ takarékpénztir egy-egy 208 korondval befizetett részlet utin a
208 hét letolyvtival 230 koronat lizet vissza.

4. Az ckképpen 22 koron:it kiteve kamat 5%/, kamatozisnak felel meg.

5. A kamatokat terheli add kozvetlen a takarékpénztir &ltal fog meg-
fizettetni. '

6. Minden részlet utin az egész osszeg, vagyis 230 korona eléleg adatik.

7. Jogdban &1l a kolesonvevinek felvett elolegét mindenkor visszafizetni,
mely esethen a toviabbi kamatfizetési kotelezetsége megszinik.

8. Alapitasi koltség nem lesz fizetendo. Tekintettel azon korilményre,
hogy gyujto- és eloleg iizletinkbeni résztvevok egymias Irdnyédban egye-
temleges kételezetiségbhen nem édllanak, ezen izlet ugy a részt- mint
kolesonvevoknek igen ajanlhato.

A vidéki befizetok kényelmére a hetl belizetés a magyar kir.
postatakarékpénziar utjin Is eszkdzblhetd, a befizetési lapokat dij-
mentesen kildjik be.

Kérjik azon esetben, ha ezen csoportokban részt venni hajlandd, azt

szobelileg vagy levéiben velink kozolni.
Csiktornyin, 1904. oktoher hé 7-én.
A murakézl takarékpénzidr részvénytirsasig

828 1—3 lgazgatdésiga,

EEEEEZ L EEEEEELESEFS TR S T2 T L 22



Chewreaux-, boxcalf- vagy borjubdrbdl vald finomabb czipbkre

5 a legjobb tiszlilo-szer az allalanosan ismerl

787 b

1 mert ez adja minden firadisdg nélkil

12 legpompasabb szint!

! A b6rt allandéan puhan tartja.
Egyszeru kezelés!

A legtébb (zletben kaphato !
Gyidr: Ifj. Schulz Frigyes r.-t.
Eger (Csehorszig) és Lipcse.

I

|

o N\ —
[ el N\ | Sok ezer ember egészsagat

KESZITMENYE. Y fogja megvédeni a legujabb, szabadaimazott

N |.Japan“ kloset-tilés.

idele qqosdsjo3an

Szép és tartos szbldje

csak annak lesz, a ki ingyen kéri a Magyar-

orszdg legnagyobb sz6ldiskoldjanak arjegyzékét,

amely sz6llGiskola dllami segélylyel és dllami
feliigyelet alatt létesiilt.

829 1—20

Minden arnyékszékre alkalmaszhatéd.
e Vizoblités nélkid!
Teljesen szagtalan!
Alegnagyobb tisztasdg !
Nem fagyhat bel
Nem dugulhat be!
Léghuzatmentes!

Betegapoiasi cikkek. Sxzobaklosettek.
Betegtolé kocsik.
M Hopes Arjegysék hivanatra ingyem. W

Guttmann L. kloset gy

Al
B!IDAP!:B.:I', IV, Varoshazutoa 2. szdm.

ossuth Lajos uten sarkan.)

’ NAGY OVEG ARA-2 KOR. L7

KIS GVEG ARA-1 KOR £\
(& 5]
Hasznalall utasitas
minden u.eghu
65 v hénbedntort achipengéve meliekelve van 7,

| ~
1?2, \
legfinomabb kivitelben, a
volt és most csak a talhal- O
a . A Gloria exlist
tlan marad és teljesen

hor Didése
{63 Wollzelle
26 evbesze

ALKAITMI VETEL ‘
¥ 32 dib csak 6 frt

A logssebd ajandéxot képez a mi Gloris |
eslist evieszkozkészletiink mely 4ll:
g drb. legfin. gloria vzist evdkand!

ct—uy (g
82 8—10

Ma vasdrnap ¢és bolnap bétfén a

i Gerstmann (volt , Otthon*) kavé-
bizban

Berényi Jzsd a Folies Caprice tagjinak

vezetese alatt ezy 6 taghol allo elsérendi

7 \& budapesti Orfeum-térsasg

RETHY-féle

pemetefii czukorkdndl! tartia magas szinvonalon 11§ cliadsait,

Vasarlasnal azonban vigyazzunk
és batarozottan RETHY-felét kérjiink. mivel

i s i Kezdete 8 és fel orakor.

&~ | doboz 60 filler. =&
Csak RETHY-félét fogadjunk el!




November Il

Orisi kardcsonyi alkalmi eladds

mindennemii gyapot,- selyem és mososzovetekben, szormedrukban, férfi,- és n6i ruhaczikkekben stb. stb.

Minden hallatlan olcso! “Pi

nl]s valasne’k“ mmiakll'ﬂemellﬂ gyapot-, selyem-, moso-, barsony- és férfiruhaszovetekbol, vaszon-

arukbol kivanatra Ingyen és bérmentve kiildiink,

A monarchia legnagyvobhb sruhiza

Lowc FYWIEBRACGK - sruoer

Wien, Mariahilferstrasse 111.

BERELEL SR BLBEVLBS

7. cz.

Ki szereti

a gydngéd, tfszta arczot, a puha sima
arczbdrt és iide rézsis arczszint?

BB

Az mossa magit naponla a hires, orvosi-
lag jonak talalt

Bergmann-féle

Van szerencsém az igen tisztelt holgykozonség
b. tudomasira adni hogy a nevember 2&-1ki

Katalinnapi orszagos vasar alkalmabol Csiktornyéra

LILIOMTEJSZAPPANNAL
(Védjegy : 2 bénydsz.)

Bergmann & Co. Dresden és Teschen a/E.

gyarabol. érk e

; S rkezem és

Kaphaté Csaktornyan Strahia Test-
vérek fiiszerkereskedésében.

Darabja 8o fillér. w21 380

rendkiviil nagy valasztéku

bhodkat, valamint nél és gyermek konfec-

(16 sruimat az Arpid-utczal Melder

 J

RBBBEBBBBRBBBERER

joovcoooooooe

Védjegy: ,,Horgony".

| A Liniment. Capsici comp,
a Horgony- Pain-Expeller

féle haz bejarojaban kiillitom és azokat

pétleka

hallatlan olcsé darom eladom. Sajat érde-

egy régjonak bizonyult haziszer, mely

il! ir tobb mint 35 év ota legjobb fijdalom- 3 g i P = o
callpit Saornok bizonvult kosavenynl, kében kérem tehat a vasarolni szandékozokat annak
0 osuzndl és meghiileseknél bedorzsoles-
| képpen hasznalva.
: Figyelmeztetés, Siliny hamisitvanyok
miatt bevisarliskor dvatosak legyiink és
csak olyan fiveget fogadjunk el, a mely a
Horgony* védjegygyel ¢s a Riohter czog-
Jogyzessel ollitott dobozba van csomagolva
Ara iivegekben 80 fillér, 1 kor. 40 [ és
2 korona és ugyszolvin minden gyOgy-
szertirban kaphat. — Foraktir: Tordk
Jozsef gyogyszercsznél, Budapesten.

76 Richter gyogyszertdra
@ az yArany oroszlinhoz*, Priagaban,

6£—¢ 0I8

minél tomegesebb megtekintésére.

Nagy alkalmi vétel bécsi noi konfectié arukban!
[UBQ)NJE 0[309JUO) 10U 1S09q [939A lwileyje ABeN

Kivalo tisztelettel
694 |—2 Deutsch Lazar.

BHBI BB BB BB BBBBBS

Elisabethstrasse 5 neu

BRER

BRERFREREBRREERRERE

BBBBBBRBBBVEBVVBBBB

*®



Ezennel kozhirré (etetik, hogy miutin a Magyar
Szab. Osztilysorsjaték (XV. sors] at'é k) I oszlalyara

5-én lartalik meg. A huzasok a Magyar kiralyi allami ellenérzg
(IV., Eskii-tér, bejarat a Duna-utcza felgl). —

végett kiadaltak.

Az L osztaly huzasa 1904. november hé 24. és 2
hatésag és a kiralyi kozjegyzo jelenlétében,

Hirdetmeéeny.

sz0l6  sorsjegyeket

nyilvanosan térlénnek a huzdsi teremben

Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztalysorsjaték valamennyi drusitéindl kaphatok.

Budapest, 1904. évi oktober hé 30-dn.

826

iralyi Pénztigyminiszteriu
s feliilvizsgallak.

Magy. Kir. Szab.

Osztilysorsjiaték Igazgatésaga.

Tolnay.

Hazay.

4610 tkv. 904.
Arverési hirdetmény.

A perlaki kir. jbirésag mint tkvi ha-'

t6sdg kozhirré teszi, hogy Blaguszi Maria |
ozv. Spilek Antalné turcsiscsei lakos végre-
hajtaténak Spilek Margit férj. Hanics Gyorgy-
né ugyanoftani lakos elleni
iigyében 80 kor. 51 fillér toke, ennek 1903.
évi februar ho 3. napjatol jaré b °/,-o0s
kamatai 87 kor. 70 fill. eddigi, 13 kor.|
30 fill. arverési kérvényi koltség behajtasa
végetl a nagykanizsai kir. torvényszék, a
perlaki Kir. jbirésag teriiletén fekvs turcsi-
secsei kozségi 216. szljkvben foglalt A. L
1—2 sor 64. hrsz. haz 36. sz. a. udvarral|@
és 161 hrsz. szanl6 pri starom pilu egyiille-
sen és az 1881. évi 60 t-cz. 156. §-a alap-
jan egészben 514 kor., a turcsisccei 288
sztjkvben foglalt A. 1. 1—2 sor 83/b. hrsz.
kerl a bellelekben és 115/a. hrsz. szanlo és g
rét Berchdolies ugy a legeld és erdd illet-
mény egyiittesen és az 1881. évi 60 l.—cz.[
156. §-a alapjan egészben 386 kor, a lur-|g@
csiscsei 189 .szljkvben foglalt 196/c. hrszl
szant6 pri Milinu Csvesnye u. a. t-cz. alap-

jan pgészbgn 92 Kor. és a muricsaki 1269 : 811 —4* (Levelek 25 fillér, levelez6lapok 10 fillérre bérmentesitend6k.)
sztjkvben 152 hrsz. a. foglalt szanl6 Murs- | g3 ) BROBHRIBRO BRBBHOR
csakban ingatlannak végrehajtast szenvedo  pemmensmenm RSP S -

nevén 4all6 '/;¢-ad része 27 kor. kikiallasi|
arban, minl becsarban és pedig a turcsir-
csei 216 sztjkvben foglalt ingatlanok azok-
b6l Spilek Gergely, Mihaly, Margit, Borbala,
Rozilia és B4di nevén all6 felerészre ozv. H
Spilek Antalné sziil. Blagner Maria javara
bekebelezett holtiglani haszonélvezeli szol- |
galmi jognak fentarldsaval, ugyanozon in-
gatlauokb6l Spilek Gergely és neje Kollarics|
Klara és Spilek Mihaly nevén all6 masik |
fele részére ozv. Spilek Antalné sziil. Bla-|
gusz Maria javara bekebeleztetett haszon-|
élvezeti szolgalmi jognak fentartasiaval s a
mennyiben ezen fele részre nézve a szol-
galmi jogot megelz6 kivelelések fedezésére |
megszabolt 500 korona a szolgalmi jog fen-|
lartdsa mellett be nem igértelnék, a szol- |
galmi jog fenlarlasa nélkul |

1904. évi deczember hé 2-dn d. . 10 drakor Ii
és pedig a turcsiscsei ingatlanok Turcsiscso
kozséghdzanal, a murscséki ingatlan. pedig |
ugyanazon napon d. u. 3 o6rakor Domasi-
necz kozséghazinal dr. Tamas Janos perlaki |
iigyvéd vagy helyeltese kozbenjottével meg-|
tartando arverésen eladalni fognak.

Venni szindékozok figyelmeztetnek, hogy |
az arvereés megkezdése el6tt, a fennli kikial- |
tasi ar 10°/,-a banatpénz fejében leteends.

A Kkir. jbirésig, mint (kvi hatésig

végrehajtasi | @

Nemrégiben

»Igen én

volna el

jozan polgirok és tigyes iizletemberek lettek,

adagot kiild,
egészségre teljesen drtalmatlan,

)0000000 0O BBVAA AANNE
Iszakossdg nincs tobbé!

Kivanatra barkinek bérmentesen kiildiink egy csomag Cozaport.
Kaveé, tea, étel v. szeszes italban egyforman adhaté azivé tudta nélkiil.

asszony a dolgol sajal maga ekképen
gondterhes tiizhelyét dorompalotiva tudja varazsolni 2«

Ccza a csalddok ezreit békitette ki ismél, sok sok ezer
férfit a szégyen és becstelenségtol

A Cozapor tobbet ér, mint a vilig minden sz6beszéde
a tartézkoddsrdl, mert csodahaldsa ellenszenvessé leszi az
iszakosnak a szeszesz ilall. A Coza oly csendesen és bizto-
san hat, hogy azt feleség, testvér és gyermek egyarint, az
ivonak tudta nélkiil adhatja és az
sejti, mi okozla javulasat.

illeté még csak nem is

egy fiatal asszony mneklink kortlbelil a

kovetkezOket mesélle :
is haszndltam ezt a remek szert a férjem
tudta nélkiil és hila Isten leljesen segitett rajta. J6 férj volt
- jozan 4llapotban, de sajnos, majd mindig részeg volt. Foly-
tonos félelem, aggodalom és kélségheesés, szégyen, becstelen-
ség és szegénység kozepette éltem!
masoknak ? Nem csoddlatos-e igazan,

De minek is meséltem

hogy egy
irdnyitsa és otthonat,

megmentett, kik késébb
Temérdek fiatalembert a jo utra és szeren-

cséjéhez segitetl és sok embernek életél szimos évvel meghosszabbitolta.
Az intézet, mely a Cozapor tulajdonoss, mindazoknak, kik kivanjak, egy proba-
hogy igy barki is meggy6z6dhessen biztos hatasarol, Kezeskediink, hogy az

COZA INSTITUTE (Dept. 34.), 7I. High Holborn, London, W. C. ANGLIA.
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PLOMBUS Co New-York |04 E 106 Str.\‘1

' PLOMBUS Co. New-York 104 E 106 Str.

PLOMBUS!

250000 halairat egy év alatt.

Nincs tohhe avssios

B odvas fog!
bizds szaj!
Fenti betegségeknek el6idézai  kétséglelenil
az odvas fogik. lizen remek amerikai szer,
ezen kinos ¢~ kellemetlen szenvedésekel

azonnal megszulnteti!

+Plombus“-szal mindenki
maga plombirozhatja

fajdalom nélkiil ¢s hihetetlen egyszeri modon

P~ odvas fogait -em

sPlombus ne lidnyozzék egy haznal sem,
azegyszeri csekély kiadds szazszoros kamatja:
a nyugalom. A\ foglajdalmakban szenve-
doket tehit sajit  érdekében felhivjuk, hogy
rendeljék meg ezen valoban remek haziszerl,
mely azamerikai élelmesség netovibbja!

Ara egy adagnak, mely 5—6 odvas fogra
elegendd. hasznilati utasitissal 2 korona.
2 kor. 10 till. clozetes bekiildése utan bér-
mentve birhova. Megrendelhcl6  egyediil a
Magyarorszagi képviselettsl, melynek czime :

PLOMBUS!

250000 zabvaluih listov ez jedno ljeto!

Néua Vis zubne bolji!

Supljastih zubov !

smrdeca usta!
Zgornjim betegom su bezdvojno zruk Sup-
ljasti zubi. Ovo fino amerikansko sredstvo
ove nevugodne i bolestne nevolje

taki prepreci | 4.1
Sa Plombusom si svaki
sammore plombérati

bez svake bolesti i nevjerovatno jednostav-
nim nadinom

&~ Supljaste zube! <=
»Plombuse naj nefali nili pri jednoj hiZi,
malomu strodku je stokrat napladeni interes:
mir. One dakle, koji zubno bol imaju, pozo-
vemo, da naj pristelaju, ovo fino sredsvo,
koje su vu Ameriki znajsli.

Cena jednoj porciji, kaj je za b—6 Supljastih
zubov dosta, sa naputkom hasnuvanja 2
korune. Ako se 2 K. 10 f.napre posle, franco
razpodiljano bude. Modi je pristelati jedino
od magjarskog povereniétva kojemu je atres:

m ellendrz6 kozegei a Magy. Kir
azok a [Geldrusitoknak 4rusitig

,,Plombus“gmkmd.'-s, Piszto, Heves m,f] 3 hlm“]ll]. ,,P'OMbUS“ v Piszto Heves-m.

Kell Perlakon, 1904 szept. 21. 827

Nyomatott Fischel Fiilsp (Strausz Séandor) kdnyvnyomd4jaban Csziklornyal; .
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